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ENTREGA DE PRODUCTOS Y/O SERVICIOS OBTENIDOS DE LA EJECUCIÓN DEL CONTRATO DE 
OBRA No.  

CO1.PCCNTR.8212249 

OBJETO DEL CONTRATO 

Realizar adecuaciones integrales a todo costo para la infraestructura de la 
sede "Ciudad Verde" del Centro Industrial y de Desarrollo Empresarial de 
Soacha, incluyendo suministro de materiales, mano de obra y servicios 
técnicos especializados. 

CONTRATISTA DE OBRA 
   

CONSORCIO AGH–C&C–SEIPRODEG CIUDAD VERDE 

INTERVENTOR JOHAN JAVIER OÑATE NUÑEZ 

SUPERVISOR EDWARD FABIAN MEDINA BARAJAS 

LUGAR DE EJECUCION SOACHA - CUNDINAMARCA 

FECHA DE INICIO DEL CONTRATO 03/09/2025 

FECHA PRESENTE ACTA  

 

El interventor JOHAN JAVIER OÑATE NUÑEZ en desarrollo de sus actividades y en coordinación con el proveedor 
CONSORCIO AGH–C&C–SEIPRODEG CIUDAD VERDE, hace constar la entrega de los siguientes ítems y/o 
productos para el proyecto denominado ·Realizar adecuaciones integrales a todo costo para la infraestructura de la 
sede "Ciudad Verde" del Centro Industrial y de Desarrollo Empresarial de Soacha, incluyendo suministro de materiales, 
mano de obra y servicios técnicos especializados. 
 
A continuación, se enuncian los ítems y/o materiales entregados: 
 

ITEM No.  6.31 
NOMBRE DEL 
ITEM: 

CAJA DE CONTROL AUTOMATICO LAVADOR AIRE - VENTILACIÓN MECÁNICA 

 
Pruebas y verificaciones:  
 

Prueba requerida 
Descripción / Criterio 

técnico 
Cumple 
(Sí/No) 

Observaciones 

Verificación de instalación  
Verificación de la 
instalación del equipo 

  

Inspección de conexiones 
Verificación de conexión 
eléctrica y funcionamiento 

  

 

30/12/2025

SI

SI
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Entregables: 
 

Entregable Requisito 
Recibido 
(Sí/No) 

Observaciones 

Registro fotográfico Antes / durante / después   

Informe de pruebas 
Pruebas de calidad y 
verificación. 

  

Documentación 
Manual de usuario y 
garantía 

  

 
Concepto de Aceptación: 
 

 Se recibe a satisfacción. 
 Se reciben con observaciones. 
 No se recibe. 

 
Observaciones Generales: 
_____________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________________ 
 
Para constancia se firma en Soacha, a los __ días del mes de ________ del año _______. 
 
QUIEN ENTREGA:     QUIEN RECIBE: 
 
 

 

 

 

 

____________________________________ 

FIRMA 
Nombre: Danderley Montoya Gallego 
C.C.: 16.073.065 
Representa a: Consorcio AGH-C&C-SEIPRODEG Ciudad 
Verde 
Cargo: Integrador de Sistemas 
Teléfono:  315 779 4049 

 

 

 

____________________________________ 

FIRMA 
Nombre:  Rodrigo Andrés Linares Bernal 
C.C.:  
Representa a: Interventoría 
Cargo:    Interventor Sistemas especiales 
Teléfono:  315 284 6688 

SI

SI

SI

X
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INFORME INSTALACIÓN SISTEMA CONTROL LAVADOR DE AIRE Y 

EXTRACTOR 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONTRATO CO1.PCCNTR.8212249 – 2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CONTRATISTA: CONSORCIO AGH-C&C-SEIPRODEG CIUDAD VERDE  
NIT: 901.980.651-7 
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1. ESPECIFICACIONES 

✓ Marca: Honeywell Pro Series 
✓ Ubicación: Auditorio. 

 

2. TRABAJO REALIZADO 

Se realizó instalación del tablero de control de los equipos lavador de aire y 
extractor en línea del auditorio ubicado en el mismo auditorio junto a la tarima, 
este sistema está controlado por un termostato marca Honeywell Pro Series y los 
protectores de motor adecuados (sistema trifásico 208V). Adicionalmente los 
equipos poseen encendido manual y automático desde las perillas del tablero de 
control. 
 

El sistema de control automático cuenta con las siguientes características: 
 
Capacidades de control 
 
Permiten controlar la temperatura de calefacción y/o refrigeración con precisión 
mediante controles digitales. 
 
Rango típico de ajuste: 
 

• Refrigeración: ~50 °F a 99 °F (10 °C – 37 °C) 
 
Ofrecen opciones de programación de horarios (por ejemplo 5-2 días, 7 días o 
semanal) para ajustar automáticamente el encendido y apagado de los equipos. 

 

3. PARAMETROS DE TRABAJO 

Terminados los trabajos de instalación, se hicieron las pruebas de funcionamiento 

y los equipos funcionaron correctamente. 

 

 

PANEL FOTOGRÁFICO 
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Descripción: Evidencia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.1. CONCLUSION: 

Los equipos quedaron funcionando correctamente. 
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Termostato serie Honeywell Pro

Termostato serie Honeywell Pro

El paquete incluye:

Termostato T6 Pro

Sistema de montaje UWP



Sistema de montaje UWP

Adaptador de instalación estándar Honeywell (adaptador de caja de

conexiones)

Placa de cubierta decorativa Honeywell: pequeña; tamaño 4-49/64 pulg. x 4-

49/64 pulg. x 11/32 pulg. (121 mm x 121 mm x 9 mm)

Tornillos y anclajes



Instalación de placa de cubierta opcional

NOTA: Si no se requiere la placa de cubierta opcional, consulte “Instalación del

sistema de montaje UWP” en la página siguiente.

2 pilas AA



Use2x

supplied
screws#6

5/8"

G



Use el Placa de cubierta opcional cuando:

1. Separe el adaptador de la caja de conexiones de la placa de cubierta. Ver

Montaje del termostato en una caja de conexiones eléctricas

O cuando necesite cubrir el espacio de pintura del termostato viejo.



1. Separe el adaptador de la caja de conexiones de la placa de cubierta. Ver

figura 1.

2. Monte el adaptador de caja de conexiones en la pared o en una caja

eléctrica utilizando cualquiera de los ocho orificios para tornillos. Inserte y

apriete los tornillos de montaje suministrados con el kit de placa de cubierta.

No apriete demasiado. Ver figura 2. Asegúrese de que la placa adaptadora

esté nivelada.

3. Conecte la UWP colgándola del gancho superior del adaptador de la caja de

conexiones y luego ajustando la parte inferior de la UWP en su lugar. Ver

figura 3.

4. Encaje la placa de cubierta en el adaptador de la caja de conexiones. Ver

figura 4.

Instalación del sistema de montaje UWP

0
o

0
0
0
0
0
0
0
0

+

Use3xsupplied
screws#81-1/2"



5. Antes de comenzar, desconecte la alimentación en la caja de interruptores o

el interruptor. Abra el paquete para encontrar el UWP. Ver figura 5.

6. Coloque la UWP en la pared. Nivele y marque las posiciones de los

agujeros. Ver figura 6.

Taladre orificios en las posiciones marcadas y luego golpee suavemente los

anclajes de pared provistos en la pared con un martillo. ‒ Taladre orificios de

7/32” para paneles de yeso.

7. Abra la puerta e inserte los cables a través del orificio de cableado de la

UWP. Ver figura 7



.

8. Coloque el UWP sobre los anclajes de pared. Inserte y apriete los tornillos

de montaje suministrados con la UWP. No apriete demasiado. Apriete hasta

que la UWP ya no se mueva. Cierre la puerta. Ver figura 8.

Opciones de poder

0
0
0
o

A
A

InsertRandCwiresinto

designatedterminalsforprimary

ACpower(Cterminalisoptional

ifbatteriesareinstalled,butitis
recommended).Removewiresby

depressingtheterminaltabs.

AA

InsertAAbatteriesforprimaryorbackup

power.



Configuración de pestañas deslizantes

UPMountingSystem

@



Establecer la pestaña R Slider.

Rc

R/Rcslidertab

Utilice un puente integrado (Pestaña deslizante R) para diferenciar entre

uno o dos sistemas de transformadores.

Si solo hay un cable R y está conectado a la R, Rc o RH terminal, coloque el

control deslizante en la posición superior (Alambre 1).

Si hay un cable conectado al terminal R y un cable conectado al terminal Rc,

coloque el control deslizante en la posición hacia abajo (2 cables).



 

NOTA: Las pestañas deslizantes para terminales U deben dejarse en su lugar

para los modelos T6 Pro.

Designaciones de terminales de cableado

Montaje del termostato

1. Empuje el exceso de alambre hacia adentro de la abertura de la pared.

2. Cierre la puerta de UWP. Debe permanecer cerrado sin abultamientos.

3. Alinee el UWP con el termostato y presione suavemente hasta que el



3. Alinee el UWP con el termostato y presione suavemente hasta que el

termostato encaje en su lugar.

4. Encienda la energía en la caja de disyuntores o interruptor.



Configuración de funcionamiento del sistema

1. Presione el botón Mode para pasar al siguiente modo de sistema disponible.

2. Recorra los modos hasta que se muestre el modo de sistema requerido y

déjelo para que se active.

 

NOTA: Los modos de sistema disponibles varían según el modelo y la

configuración del sistema.

Modos del sistema

Ajustes de funcionamiento del ventilador

1. Presione el botón Ventilador para pasar al siguiente modo de ventilador

disponible.

2. Recorra los modos hasta que se muestre el modo de ventilador requerido y

déjelo para que se active.

NOTA: Los modos de ventilador disponibles varían según la configuración del

sistema.

Auto

Calor

Frio

Em calor

DESC



Modos de ventilador

Coches: El ventilador funciona solo cuando el sistema de calefacción o

refrigeración está encendido.

On: El ventilador siempre está encendido.

Circo: El ventilador funciona al azar alrededor del 33% del tiempo.



Configuración del instalador (ISU)

1. Mantenga presionados los botones CENTER y durante aproximadamente 3

segundos para ingresar al menú avanzado.

2. Presione Seleccionar para ingresar a ISU.

3. Presione Seleccionar para recorrer las opciones de configuración del menú.

4. Presione o para cambiar los valores o seleccione entre las opciones

disponibles.

5. Presione Seleccionar y confirme su configuración o presione Atrás para

ignorar los cambios y regresar a la pantalla del menú ISU para continuar

editando otra opción de configuración.

6. Para finalizar el proceso de configuración y guardar su configuración,

presione Inicio y regrese a la pantalla de Inicio.

 

NOTA: Una lista completa de todos los parámetros y opciones de configuración

(ISU) comienza a continuación y continúa hasta la página 10.

FollowingSchedule FA74

HeatOn

Auto FanAuto



Prueba del sistema del instalador

Para realizar una prueba del sistema:

1. Mantenga presionados los botones CENTER y durante aproximadamente 3

segundos para ingresar al menú avanzado.

2. Use para ir a TEST. Presione Seleccionar para ingresar a Prueba del

Mode Menu Fan

Select

Home



2. Use para ir a TEST. Presione Seleccionar para ingresar a Prueba del

sistema.

3. Úselo para cambiar entre Heat, Cool, Fan, Em Heat o Ver (información de la

versión del termostato). Pulse Seleccionar.

4. Pulse para girar stagse enciende uno a la vez, y presione para apagarlos.

5. Utilice el botón Inicio para salir de la Prueba del sistema.

FollowingSchedule £.APA

Auto FanAuto

ModeMenu Fan

+

TEST

Select

Home



Documentos / Recursos

Lea más sobre este manual y descargue el PDF:

Manual de instrucciones del termostato Honeywell Pro Series – [ Descargar

PDF ]

FAQ'S

¿Necesito usar el sistema de montaje UWP?

Sí, se requiere el sistema de montaje UWP para todas las instalaciones.

¿Dónde instalo el UWP?

La UWP debe instalarse en una caja de conexiones eléctricas o en una pared



La UWP debe instalarse en una caja de conexiones eléctricas o en una pared

al alcance de la ubicación de un termostato existente.

¿Puedo mover la UWP a otra ubicación?

Sí, puede mover la UWP a otra ubicación. Sin embargo, deberá comprar una

nueva placa de cubierta y un kit de instalación.

¿Puedo usar una placa de cubierta diferente a la incluida con mi

termostato?

Sí, se puede usar cualquier placa de cubierta de tamaño estándar con su

termostato. Sin embargo, si desea utilizar una placa de cubierta decorativa

Honeywell, debe comprarla por separado.

¿Cuál es la diferencia entre el T6 Pro y el T6 Pro 2?

El T6 Pro tiene una pantalla retroiluminada verde y es compatible con la

mayoría de los sistemas HVAC. El T6 Pro 2 tiene una pantalla retroiluminada

azul y es compatible con hornos de gas y bombas de calor. Ambos termostatos

son compatibles con calentadores eléctricos de zócalo y sistemas eléctricos de

aire forzado.

¿Cómo se restablece un termostato Honeywell Pro Series?

REALIZAR UN RESTABLECIMIENTO DEL PROGRAMA

Pulse Sistema.

Mantenga presionado el cuadro en blanco en el centro.

Cambie el número de la izquierda a 0165 y el número de la derecha a 1.

Presione Listo.

¡Felicidades! ¡Has reiniciado tu dispositivo!

¿Por qué mi termostato Honeywell Pro Series no funciona?



Solución de problemas de un termostato Honeywell programable

Ponga pilas nuevas; Compruebe el disyuntor; Verifique la unidad interior para

asegurarse de que todas las puertas del panel estén cerradas; Asegúrese de

que la energía esté conectada a la unidad de calefacción o aire acondicionado

verificando que el interruptor cerca de la unidad interior esté hacia arriba.

¿Con qué frecuencia se deben cambiar las baterías del termostato?

aproximadamente una vez al año

Reemplazar las pilas de tu termostato es una tarea de mantenimiento del

hogar sencilla y fácil que puedes realizar tú mismo cuando sea necesario.

Como regla general, las baterías del termostato deberán cambiarse una vez al

año. Si los cambia periódicamente, no debería tener problemas para mantener

el control de su termostato.

¿Qué hace el botón de espera en mi termostato Honeywell?

Aquí es donde entra en juego el botón "Esperar" en su termostato. Al presionar

"Esperar", su termostato bloqueará la temperatura en la que se encuentra

actualmente hasta que la cambie nuevamente. Cuando esté listo para

reanudar su horario normal, simplemente presione el botón "Ejecutar" y

regrese a su programación típica

¿Funcionará el termostato digital sin batería?

Sí, el Termostato Inteligente funcionará sin pilas. Si no hay baterías insertadas

y el termostato está funcionando únicamente con alimentación de CA, el

termostato informará una batería baja (indicado por una señal de precaución y

BATERÍA BAJA parpadeando en la pantalla).

¿Pueden las baterías bajas afectar mi termostato?

Tener una batería baja puede causar todo tipo de malas lecturas en el



Tener una batería baja puede causar todo tipo de malas lecturas en el

termostato, lo que significa que el termostato puede activarse cuando no debe

hacerlo, la temperatura de la habitación puede ser incorrecta y el sistema

central puede no funcionar en absoluto.

¿Por qué mi termostato dejó de funcionar?

Es posible que simplemente no llegue energía a su termostato. Esto podría

deberse a una mala conexión, un fusible quemado, baterías agotadas o un

disyuntor disparado. Si todas estas áreas se ven bien y su unidad debería

estar recibiendo energía, el problema está en otra parte.

VIDEO

Termostato serie Honeywell Pro

www.honeywellhome.com/us/



Artículos Relacionados

Guía del usuario del termostato programable Honeywell PRO serie 2000

Serie PRO 2000 TH2110DV: para sistemas de 1 calefacción / 1 refrigeración

TH2210DV: solo para sistemas de bomba de calor 2 calefacción / 1

refrigeración ...

Manuales de termostatos Honeywell (Pro Series, HoneywellHome y otros)

Seleccione su termostato para obtener manuales de usuario, preguntas

frecuentes e instrucciones de instalación

https://manuals.plus/honeywell/rth221-1-week-programmable-thermostat

https://manuals.plus/honeywell/rth2300-5-2-day- termostato programable

https://manuals.plus/honeywell/wifi-7-day-programmable-thermostat

https://manuals.plus/honeywell/single-stagtermostato-programable



https://manuals.plus/honeywell/single-stagtermostato-programable

electrónico https://manuals.plus/honeywell/pro-2000-horizontal-

programmable-thermostat https://manuals.plus/honeywell/t6-pro-

programmable-thermostat https://manuals.plus/honeywell / termostato-de-

color-inteligente-wifi ...

Termostato programable T4 Pro

TH4110U2005 / U TH4210U2002 / U Diagramas de cableado [pdf]:

Diagramas de cableado T4 y T1 PRO Especificaciones Termostato

programable T4 Pro Color Blanco…

Guía del usuario del termostato digital programable Honeywell Pro serie

2000

Serie PRO 2000 Referencia rápida a los controles Referencia rápida a la

pantalla de visualización Cool On: El sistema de refrigeración está

encendido.…

Manual del propietario de la trituradora silenciosa Handy THSS 2500W »

SIGUIENTE

▾
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PUBLICACIÓN RELACIONADA
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Termostatos Fan Coil Honeywell TB7300 INSTRUCCIONES DE
INSTALACIÓN
Honeywell TB7300 Fan Coil Termostatos INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN APLICACIÓN
La familia de termostatos TB7300 PI es…

Guía de instalación de los termostatos de la serie Honeywell
TB7200
Guía de instalación de los termostatos de la serie Honeywell TB7200  

Manual de usuario del termostato Wi-Fi Honeywell 9000
Manual de usuario del termostato Wi-Fi Honeywell 9000

PUBLICACIONES RECIENTES

WA H L P R O F E S I O N A L

Wahl Professional WA8451 Magic Clip Precision Fade
Clipper Guía del usuario



Clipper Guía del usuario
Wahl Professional WA8451 Magic Clip Precision Fade Clipper Especificación Usos recomendados para el

producto Color profesional…

Hace 22 minutos

D I E S T R O

Manual de instrucciones de la lijadora de hojas
DEXTER DP5 330SHS3.5
Lijadora de hojas DP5 330SHS3.5 Información del producto: Lijadora de hojas 330SHS3.5 La lijadora de

hojas 330SHS3.5 es una…

Hace 28 minutos

PA Ñ E R O

DRAPER 98521 Storm Force 230V Juego de
herramientas múltiples giratorias Manual de
instrucciones
98521 Storm Force 230V Kit multiherramienta rotativa

Hace 28 minutos

W H I R L P O O L

Hidromasaje FWEBGuía de instalación de la lavadora
de carga frontal 8002XX
FWEBLavadora de carga frontal 8002XX Información del producto Los modelos de lavadora de carga

frontal disponibles son FWEB8002XX, FWEB9002XX,…

Hace 31 minutos

W H I R L P O O L

Hidromasaje FWEBGuía de instalación de la lavadora
de carga frontal 9503BS
FWEBLavadora de carga frontal 9503BS Información del producto Los modelos de lavadora de carga



frontal disponibles son: FWEB8002XX FWEB9002XX...

Hace 31 minutos

G O D O X

Manual de usuario de la linterna de buceo Godox
WT25R
Luz de buceo WT25R Información del producto The Godox Photo Equipment Co.,Ltd. ofrece una gama de

profesionales…

Hace 32 minutos
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